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fihrt werden, sind im Empfangsstaat in gleichem Umfang von | einstimmung mit den Rechtsvorschriften des Empfangsstaates
Zollen und sonstigen Abgaben befreit, wie die Gegenstinde, | Staatsbiirger des Entsendestaates vor den Gerichten wund an-
die zum dienstlichen Gebrauch der diplomatischen Mission des | deren Organen des Empfangsstaates zu vertreten oder fiir ihre
Entsendestaates ein- und ausgefiihrt werden. angemessene  Vertretung zu  sorgen, um MalBnahmen zum

(2) Eine konsularische Amtsperson und ihre Familienan-

gehorigen sind in  gleichem Umfang von der Zollkontrolle
ihres personlichen Gepdcks, von Zodllen und sonstigen Abga-
ben bei der Ein- und -Ausfuhr von Gegenstinden befreit, wie
ein Mitglied des diplomatischen Personals der diplomatischen
Mission des Entsendestaates. 9

(3) Ein Mitarbeiter des Konsulats und seine
horigen sind hinsichtlich der Ein- und Ausfuhr von Gegen-
stainden, die zur ersten Einrichtung im Empfangsstaat - be-
stimmt sind, von Zollen und sonstigen Abgaben in gleichem
Umfang befreit, wie ein Mitglied des Verwaltungs- und
tedmischen Personals der diplomatischen Mission des Ent-
sendestaates.

(4) Absitze 1 bis 3 bezichen sich nicht auf Kosten fiir die

Familienange-

Autfbewahrung, Lagerung und den Transport von ein- und
ausgefiithrten Gegenstinden.
Artikel 23

Ein Angehoriger des Konsulats -und seine Familienangeho-
rigen - genieBen im Empfangsstaat Bewegungs- und Reisefrei-
heit, vorbehaltlich der Gebiete, in die die Einreise oder der
Aufenthalt durch die Rechtsvorschriften des Empfangsstaates
nicht gestattet ist.

Artikel 24

(1) Ein Mitarbeiter des Konsulats, der Staatsbiirger des
Empfangsstaates ist oder der seihen Wohnsitz im Empfangs-
staat hat, genieft nicht die in diesem Vertrag festgelegten
Erleichterungen,.  Privilegien wund Immunititen mit Ausnahme
der in Artikel 16 vorgesehenen Befreiung von der Verpflich-
tung zur Zeugenaussage iber Angelegenheiten, die mit der
Ausiibung seiner dienstlichen Funktion verbunden sind.

(2) Absatz 1 gilt entsprechend fiir einen Familienangehori-
gen ecines Angehorigen des Konsulats, der Staatsbiirger des
Empfangsstaates ist oder der seinen Wohnsitz im Empfangs-
staat hat.

Kapitel IV
Konsularfunktionen
Artikel 25
Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,
1. die Rechte und Interessen des Entsendestadtes, seiner

Staatsbiirger und juristischen Personen zu vertreten;

kulturellen und wis-
dem  Entsendestaat

2. zur Entwicklung der okonomischen,
senschaftlichen  Beziehungen  zwischen
und dem Empfangsstaat beizutragen;

3. auf andere Art und Weise die Entwicklung freundschaft-

licher Bezichungen zwischen dem Entsendestaat und dem
Empfangsstaat zu fordern.
) Artikel 26

(1) Eine konsularische Amtsperson darf ihre konsularischen
Funktionen nur im Konsularbezirk ausiiben. Die Ausiibung
konsularischer Funktionen auflerhalb des Konsularbezirkes
bedarf in jedem FEinzelfall der vorherigen Zustimmung des
Empfangsstaates.

(2) Eine konsularische Amtsperson kann sich in Ausiibung
ihrer  konsularischen  Funktionen direkt an die zustdndigen

staatlichen Organe im Konsularbezirk wenden.

Artikel 27

Eine konsularische Amtsperson hat das Recht, in Uber-

Schutz der Rechte und Interessen dieser Staatsbiirger zu er-

wirken, wenn diese wegen Abwesenheit oder aus anderen
triftigen Griinden ihre Rechte und Interessen nicht .rechtzei-
tig wahmehmen konnen. Dies trifft auch auf juristische Per-
sonen des Entsendestaates zu.

Artikel 28

Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1. Staatsbiirger des Entsendestaates zu registrieren;

2. in  Staatsbiirgerschaftsfragen  entsprechend den  Rechts-
vorschriften  des  Entsendestaates  Antrige  entgegenzuneh-
men oder Dokumente auszuhéndigen;

3. fiir Staatsbiirger des Entsendestaates ¢ Reisedokumente

auszustellen, zu verlingern, zu verdndern,

machen und ednzuziehen;

ungiiltig  zu

4. Visa zu erteilen.

Artikel 29
(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,
L. Ehe-, Geburten- und Sterberegister von  Staatsbiirgern
des Entsendestaates zu fiihren;
2. Ehen =zu schlieBen, wenn die EheschlieBenden Staatsbiir-
ger des Entsendestaates und nicht zugleich Staatsbiirger

des Empfangsstaates sind;

3. Erkldrungen und Antrige zum Personenstand von Staats-
biirgern des Entsendestaates entgegenzunehmen.

(2) Eine konsularische Amtsperson informiert die zustindi-
gen Organe des Empfangsstaates -iiber die Durchfithrung von
Handlungen nach Absatz 1, wenn die Rechtsvorschriften des

Empfangsstaates das vorsehen.

Artikel 30

Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1. Erklirungen von Staatsbiirgern des Entsendestaates ent-
gegenzunehmen und zu beurkunden;

2. letztwillige Verfiigungen sowie andere Dokumente iiber
Rechtshandlungen  von  Staatsbiirgern  des  Entsendestaates
zu beurkunden und aufzubewahren;

3. Dokumente iiber Rechtsgeschidfte zwischen Staatsbiirgern
des Entsendestaates zu beurkunden und aufzubewahren,
ausgenommen  Rechtsgeschifte zur Begriindung, Ubertra-
gung oder Aufhebung von Rechten an im Empfangsstaat

befindlichen Grundstiicken und Gebauden;

4. Unterschriften von Staatsbiirgern des Entsendestaates auf

Schriftstiicken zu beglaubigen;

5. die Echtheit der Kopien von Schriftsticken oder der Aus-
zlige aus Schriftstiicken zu beglaubigen;

6. Ubersetzungen von Schriftstiicken zu beglaubigen;

7. Schriftstiicke, die von den zustindigen Organen oder
Amtspersonen des  Empfangsstaates ausgestellt und zur
Verwendung im Entsendestaat bestimmt sind, zu legali-
sieren;

8. andere notarielle Handlungen vorzunchmen, die ihr vom
Entsendestaat  iibertragen werden, sofern dies nicht den

Rechtsvorschriften des Empfangsstaates widerspricht.

Artikel 31
Die von einer konsularischen Amtsperson in Ubereinstim-
mung mit Artikel 30 ausgefertigten, beurkundeten oder be-

glaubigten Dokumente und Schriftstiicke besitzen dm Emp-



